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Abstract

Molvi Abdul Haq was a renowned Urdu scholar.He compiled and edited very

important  classical Urdu works and preserved it.He compiled Qawaid e Urdu,a well

reputed gramma. In this article, research shows that Molvi Ab. Haq was not the first

one. John Gilchrist was the founder Urdu grammarian to adopt this methodoly in his

Grammar(1796).

QgŠz̧Z°â+ÆK~tZ%ZÌZzgŠp»qïì�ZkÆãCŠ¦/ZgzV~Ëæ¹
âCÙi!*yc*—*]ÅOñ)±Z�ÛZŠZzgà:Æ**xic*Š{úc*V�XZ´̧V~Z**ñVc*
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{m%¥Åqïi!*y7¤/ŠZ**Y@*åXZVgƒ,œ~ÆƒqÐZ%to½ÅgZÆÅi!*y

ÆŠgZÐF,¹™D™DÑày~gãÍðÅi!*yµX)DzZŠ[ (Lingua Franka)

)¡	á²~(ÐgZ30*Dƒñti!*yZÑZBJ-âZzgxwZ(g™̂XúZò1wewÅ
(ƒäÆ!*)̄yz*ãâCÙ+i!*yÃZki!*yÅ̧Z° vernacular i!*yƒäZzgU*3úZòi!*y)
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ÆÄZyÐ Gramnatica Indostanica £œÆa¢zg~ñZŠÃF,KM™Æt«¸Z°

czsƒðXt¹̀ði!*y~%A$ƒð¶�ˆ~ÑHZzgQZôm,~~F,ÀƒðXZķZ°»
ZÝÄZytì:

"Instructie ofte Onderwijsinghe Der Hindoustaanse en

Persianse talen naven hare declinate enconjugatie, als mede

hollandse maat en gewigten mitsgaders beduigdingh
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vergeleykinge, der Hindoustanse med de eeniger moorse

namen etc. DOOR Joan Josua Ketelaar 1668".(1)

(äyz*yÆàÎg]~%A$Å Benjamin Schultze Šzu~ZgŠz̧Z°
#-A.è
EEEEc)

ÆÄZyÐ	áùƒðX)2(XZk Gramatica Indostanica �5471Y~̀*ÆàLL;áóóÐ
ÆˆYg`ŠáÅ¤/\{mZÌZ(g™̂XŠáªZôm,âCÙi!*yåTäZgŠzi!*y6,Zë

%A$ÅXţZ°2771Y~ Grammatical Remarks on Indostan Language ¸Z°>Zy
ßyÐ	áùƒðXt¤/\ZgŠz̧Z°â+ÆyZy~Zkîg6,Zëì�YyÉ™†ÅZgŠz̧Z°
ÐIţZ°{à�g¶ZzgZkÆFZi+c	áùƒ`¸X)3(XZkÆẐȩ̈Z°âöYyÉ
™†»f™M@*ìTÅ̧Z°â+6,ïZk£áÅãCŠ~ñçqìX

ñß~†Z/äZgŠzÆ¯òuâñÅF,KMzD+z+ZzģZ°ÆyZy~»g;ñúc*V
uZ�xŠbTÅ$+zªZgŠzi!*yz̧Z°Åfs~ZyÆózW~»xÃ(,~zwÅó{ÐŠ¬
Y@*ìXZyÅÂ[LL¸Z‘åLZgŠzóó4191Y~©¬x6,MðZzg.e$Zȩ̈Z°~Â[Æîg6,—ã©
**ó~ôpƒ̂XtÂ[1491Y~ZÜø6,ö~)Z&+c*(Ð	áùƒðTÆ¼ŠZi+c8591Y
J-ZF,çzZŸ±Æ‚B	áùƒñXMy~Zi+c)8591Y(ÆˆÂ[Å�̂»gƒðz{
@*qwZ	áL¿Ð¦/gg„ìXèÃg{̧Z°ÐIñß~Z�³÷_Å¿1Yì¸Z‘åLZgŠz:Üs

¾_¶ÉZkÆ¼ŠZi+ci-gTÐMgZ3ƒñTÐZkÅZÌz¢zg]»Z0+Zi{ƒ@*
ìXñß~Z�³÷_äZK¸Z°ÃZbZñ¯xÅãCŠ6,%A$™äÅgZ{ZCð�ZgŠz̧Z°Åu`
~ZŸ†U*"$ƒðXëÈMh��YyÉ™†ä6971Y~ZgŠz̧Z°ÃZbZñ¯xÅãCŠ6,%A$
HåXZku`ÃMÐ^™!*1»‚I)¸Z‘åLZhŠz(Zzgñß~Z�³÷_)¸Z°ZgŠz(~ZĶZ°
ÅãCŠ¯c*XŠzu}/V~¹YYì�YyÉ™†ZbZñ¯xÅãCŠ6,̧Z°™ÆøuU*"$
ƒñTÃèÃg{!*Ñyz*ãâCÙ+i!*yäZCc*XZÏgzZe$Å0*‡Zg~~ëŠÙ��ñß~
†Z/ä4191Y~LL¸Z‘åLZgŠzóóÅu`ÃZbZñ¯xÅãCŠ6,%A$HXZkÂ[ÅZÌZzgZÃŠe$

Zkîg6,Ì0ì�ñß~†Z/äZgŠz̧Z°‘YäÆ%zzyz*ã§jÐ?Ø™ZkÃ
ZbZñ¯xÅãCŠ6,%A$HXñ�Š{c~t!*]U*"$™äÅÃÒÅYg„ì�@*gõÆZzgZt

~t!*]ôpÅYñ�T¸Z°~u`Ãñß~†Z/ÅZzqŒY@*ìóz{̧Z°~âewZyÐ
Iñß~Z�³÷_Zzg!*1»‚IZĶZ°zV~',zñ»gÑ`¸XZķZ°~âewÃƒÐ
¬YyÉ™†äZKZgŠz̧Z°LLyz*ã¤/\óó~ZCc*�ZKâÎ»»ŠŠ/åXZbZñ¯xÅ
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ãCŠ6,»gHŠHâewZq-²áJ-ZgŠzŠZy6ÐZkaÌZzÍg;�ţZ°Zôm,~i!*y~¶X
Zôm,~z*ƒäÅzzÐZk§sic*Š{Âz:Š~YmóŠzuZÂ[Å°xŠø7!ÌZq-zzµÔT
ÅzzÐt!*]Ck:ÅYm�ßÅ&ŠgY„)ZÌó÷óws(ÅOñZbZñ¯xÅãCŠ6,

ZgŠz̧Z°~u`»ZEwƒÐ¬É™†äHåXñß~†Z/Å̧Z°~Zk§sÂz:Š~
Ym�̧Z°~âewÃZbZñ¯xÅãCŠ6,%A$™äÅgzZe$7™Š~YCóOçtZ%Zk£áÅ
$+zª7HY@*ì�ZbZñ¯xÅãCŠ6,ƒÐ«¸Z°É™†ä%A$Å¶ÔTÆˆ!*1
»‚IóZ�³÷_Zzgñß~†Z/äZkÃãCŠ¯™–Xfs~ñß~†Z/Å̧Z°ZzgYyÉ
™†Å̧Z°»»©&ñZi:™ÆZkñçqÆaVßV»Y,̂{7HY@*ìX

¸Z‘åLZgŠz»_·HYñÂZ0+Zi{ƒ@*ì�ZkÂ[Æ¬Zi+c~ZzgMy~8591Yz
ZáZi+cÅz^ïGL˜Ñ]~�Ûtñ�ŠìX¬Zi+c~��ZÜø6,ö~Ð4191Y~	áù
ƒZåXZkÅz„̃Ñ]-VìXÂ[~¬!*K,]l)6,Œ�ÔT~ZgŠzi!*y
ÆM¸ióúóZ’ZózzlóZzgZk6,›¸xÆZÇ~aZƒäzZáZW,Z]6,„oc	áï
ìXMÐ^™Zôm,ZzgŠzu~f!Z̧ZxÆyz*yMæóZgŠzÅ̧Z°z¹â+ÆyZy~ZyÅ
»zØV6,-c	áïì�ZK({mZÌÅqïìX

Zkló~ZÖpÅ„Ã&(,}ZbZY~„™Æ¶KyŠ„z„~„™Š~¶̂
�̧Z°Ã&(,}Šg�VVóÜsZzgè~„HY@*ìX¬Zi+cÃŠÚÐZ0+Zi{ƒ@*ì�t
¸Z°¡LLÜszèóóÆ̃Ñ]Zzgoò]Æ¤/Š̃ä¶XÂ[Ãeg”V~„HŠHåT~
`ZzwóVÆÄZyÐ¶XZgŠzwzs{ZzgZyÐ0]¬]»Y,̂{á™ŠgZÝÓxãCŠ~
MzZizVówzsó´áVZzgwzsÅŠzu~i!*âVÐZgŠz~%Z‡z){»ÒyZk»z¯c*ŠHåX

`Šzx>ZyLLÜsóóÂ[»zåXëŠÙ��̀Zzw~wzsZzgÂ“WJ-Æ‡°}Zzg
It#»',ZÓgZ„mÜsÆIt#Æ‚Ba@*ìTÃâCÙZ:Z0+ZiÐþþþþzÜsÐ¬	áï
HŠHìXZÏZ0+ZiÐ̀ÎxèÅOñÃZzg%“ZÖpÆÄZyÐÂ[»zµXtZq-

Zg»ðßg]ì�̀Zzw~wzs{óZ5ÅZßgÂVÐ̧Z°~cÑzqƒZzgÜsÆ
ZßßV»Y,̂{feƒñ̀Îx~iîg6,ÂÆZ]4¨é IGGtó¥pZzgF,IÆ‡°zVÃ"gVw
‚tg3YñXZk§bZ0+Zi{ƒ@*ì�Â[Å«&£wsÐÂJ-Å7ßgÂVZzgZy
6,ÑÍƒäzZáDÜsÆ̃Ñ]ÅCÙÂæ¾Æîg6,̧Z‘åLZgŠz»z�X̀Xgx~‘ÐêLè
ÆIt#6,-c	áïìT~è-Æ�½ó®ZŠóqªóÚZzgÚ°Š~z){Z
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iââV»ÒyópgqóZ%ówóqwóâèZzgZkÅZßg'ówzsZzgwzsg*ÅZßg'ó
ƒZgZÖp	áïìX

ZkÆŠzu}{èF,0Ì~GŠ¿ó‰Zóó̧_“ZzgMÐ^™%“ÓV6,,
ÐgzÝeZàˆìX]Z)ó]z/ó]×tz){ZzgMy~¿~ZÖpÅF,IÆÄZyÐ
¸Z°~c	áïìXtÂ[172,]6,Œ¶X¬Zi+cÅz^ïGL˜Ñ]»ñZi:Z¤/ZkÆ
My~Zi+c)8591Y(Z}Ð™,ó�@*qw	áùƒg;ìÂZ0+Zi{HYYì�ZkZi+c~Â
”VÆÄZ**]¬Zi+cÅ§b„�óZ%f~ÄZ**]bz~R6,psK‰�Xpù¦
îg6,ZkÅ̀ZÍwóVó`ŠzxÜsó`ÎxÃZzg%“ZÖpZzg̀XgxèÆÄZyÐÂ[»
ZÏ§bzì6¬Zi+c~åX̀XgxÆˆ�p~QìZkÆ_.²znÔÆÔ
fgZzggñiZz‡sÃZVßVÆ‚B̧Z°»z¯c*ŠHìXtqgY]ZÍAZi+c)4191Y(~
	áï7X)4(

»Y,̂{BÂØ¸ì�ZrVäZĶZ°Ã& ZZa³ß³‚æ‰j^Þo+†mÛ†XX YyÉ™†Å
(,}”VóVóÜsZzgè~„7HX¸„ZkÅzzt¶�ZķZ°ÆMäÐ¬̧Z°ÃLLÜsz
èóóÌ–Y@*åX̧Z°¡ÜszèJ-özŠ:ƒYñóZkzzÐZrVäÜszèÅ{Ð̧Z°Ã
ZµHXŠzuZUtÌ��É™†Æ7ÃZyZŸ°¥â]ZzgIt#ÃÌ¸Z°»z¯**åÔ�
',ZÓgZ„̧Z°~Â[Åfs~7MDXZ[Z¤/̧Z°ÜszèJ-özŠƒCÂD²znóyz*yÅ
çÙqªóúZxzpZmÅgzi%{i0+ÏÐ0z{ÓxF,ßZiâ]�ËâzZgŠ)±ÅgÉðÆa
çzyƒDóZyÃyz*ã¤/\ÆZzgZt~	áï™**	áZ+Šg„:ƒ@*OçZrVäZK¸Z°Ã
ÜszèÅ{ÐZµHX

ÆÄZyÐìT~ZgŠz "The Elements" »ª!*[ ZZa³ß³‚æ‰j³^Þo+†mÛ†XX
i!*yÆwzs{óGŠZ]óWVÅZÕÿózZz²ó»²&43ï EGEHÅ�ó‚–VÑ£VÆÒyÃ−
Â[»z¯c*ŠHìXZgŠzwzs{ÃŠ-**¤/~Zzg&â~É™zZãHŠHìXwsÅZ

ZDwZzgZyÐ“WzZáZwzsÆÈÃgzðgÌZ�~É™zZãHŠHìXwzs{~ñ�Š
ZwzsÅTyÆat!*]zZã™äÅÃÒÅì�yz*ã&yz~&y~ÐÃyÐ
wzswzs{»z¶óÃgÏÐÃyÏMzZi,MNZzg²!wzsÃyÐ��yz*ãi!*y»

{µyz*yÅŠ+MzZi,��²!c* "(Aspirated Sounds)" z¶X'×h+t�;×wzs
»Y,̂{1YñÂØ¸ì�ZyÅ¤/\Å« ZZÎ³³ç]Â³³‚ô]…æXX ÃgÏÐ7MNXñß~†Z/Å
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ìT~ZÖpóGŠZ]ówzs{óZ²Z[)w»]zZi](wzs‡~ (Elements) Ì̀DV
zFz){»Òy	áïìXT§bÉ™†äZK¤/\~ZgŠzwzs{~	áïZwzsÅ
ZÝÅ§sZ	ág{Hì�t¾¾i!*yÐyz*ãi!*y»zìóZÏZ0+ZiÆ_.ñß~†Z/
Å̀Zzw>ZyLLVóó»M¸iƒ@*ìX

LLaèZgŠzy~óÃgÏZzg²!Ðï™µìó®ZZk~Zyƒi!*âVÆwzs
_óbófómónóoópóqóttwzsŠ*ÃgÏZzg : ñ�Š�X{Ø²!wzst�

y~c*©]~70*ñYDpLfóŠ*ÃgÏ~Ì0*ðYCìXZzgZ[Ì‰
ÃgÏZÖpLfóÐ‘YD�Xó̂eóhó{Øy~�ó²!ÃgÏ~7MDXiósó
córÅMzZi,y~~7²!ÃgÏŠzây~ìXj{ØÃgÏwsìóy~

-Vt‚Š{MzZi,�1ï™Zq-ƒ̂�Xz{wzstìó2ó:óBó ... ²!~7M@*
úóbóŠ|óe|óh|óÄÎóóX)5(

ó Article É™†Å̧Z°»ŠzuZ!*[ZÌÆIt#6,ìXZkÆ&{�X~
;Æ0]Ð0 III Æf~ÄZ**]6,cQìX!*[� Declension Zzg Gender

Æf~ÄZ**]ÐZbZñ¯x»ŠzuZ(,Z InterrogativesóPersonal Pronouns ìXZk~
~÷ó÷ÅZ¤/ŠZ3óZæZŠ~Zdwó÷Æ)bz V Kik,cÑc*ŠHìXZkÆˆ!*[�
ów½g*ów½ÕzHz){ÆIt#Æ‚B (Adverb) ×c*0÷ VI It#ó!*[�

ZbZñ¯xÅãCŠ6,̧Z°F,KMŠ~ˆìXZkcÆÑzq~t̀‚tÑäÅÃÒÅ¶̂�É
™†äZbZñ¯x)ZÌó÷ó;ó×óÚz){(ÅãCŠ6,ŒâewÃZgŠz̧Z°â+ÆaÎŠ
qìwHZzg-VÉ™†Æ7K‰̧Z°~âew6,WäzZáÇÆ̧Z°âÁVäZĶZ°,
%A$XXñß~†Z/Å̧Z‘åLZgŠzÌZÏZ0+Zi6,%A$ÅˆìXDVÅfs~o9Lˆl™ä
ÆẐbZñ¯xÅãCŠ6,ŠzuZo]ŠBÂZ0+Zi{ƒ@*ì�LL¸Z‘åLZgŠzóóÅ̀ŠzxLLÜsóóÐ0
¸Z°~It#6,Œì�ZbZñ¯xÅãCŠ6,ZgŠzi!*yÆ]Zñg6,ózW~Z0+Zi}YìñZŠ
ÅqïìXZk~f~ÄZy�Zq-~ZÌ)ZÌ{móZÌªóZÌ¦óßZixZÌ(ÄZy�Šz~
Ú)ÚfZCó,ó°Š~ólZg~;~(óÄZy�&~;)ñß!óZZðóZ	ág{ó;óJ],Æ
â~.(ÄZy�eg~÷)âèóqwówóq—¤/ŠZ3ó%“Zdwz){(ZzgÄZy�0*õ~×c*

0÷ÆIt#»-zYìÒyŠc*ŠHìX)6(ZbZñ¯xÅ¸̂‚É™†ZK¤/\
~7™`¸XtZ%.e$Zëì�ZyÅ̧Z°~u`ZâZëZzgÎŠqU*"$ƒð�ZgŠzÆ(,}
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¸Z°âöñß~†Z/äZkÅãCŠ6,ZĶZ°ÃZÏu`6,%A$HX
(Parts of Speech) É™†äÜsÆIt#ÃZq-!*[~Š7HåÉ

6,ZµÐ (Syntax) ZbZñ¯xÃZµZµZ1Z[~„™ÆZy6,̧Z°~�ZVN‰XZ%è
~VII ŠBÂ-VìX!*[� VIII Zzg VII !*[ñ�ŠìXZ[Z¤/É™†Å̧Z°»!*[�

ÆÄZyÐZÖpÆ%“ƒäZzg THe Derivation and Composition of Words

ÆÄZyÐ–ŠHìX "Syntax"Ã VIII Z]4¨é IGGtÆ!*g}~ÒyMìTÆˆ!*[�
!*ÇZÏF,KM6,ñß~†Z/Å̀ÎxZzg̀Xgx»ñZi:HYYìX̀Îx>ZyÃZzg

»zìXŠzu}/V~¹YYì� ZZÎ³³ç]Â³‚]…æXX %“ZÖpZzg̀XgxèÆÄZyÐ
)è(6,!*]Å Syntax TZ0+ZiÐÃZzg%“ZÖpÅcÃ¬�6,gÄ™ˆ~É™†ä

ìóZÏZ0+ZiÐñß~†Z/ä̀ÎxZzgXgxè6,cÅìXèÆIt#ÆZ0+gZ`~Z%t
�ÛtMì�É™†äèÅcÃ)ŠwÆ‚B¿UÒyHìóTÅzz	áh+tƒ�èÐI
ÜsÆIt#ÐLL¤/\óó¬„{à?ƒ_¶óZ%ñß~†Z/äèÆIt#Ã-Z0+Zi
Ð½ãÎZÎ,]6,;c*ìX

ŒVJ-ÆIt#»Y,̂{heÐl!Z0+Zi{ƒY@*ì�É™†ÅZgŠz̧Z°Zzgñß~
†Z/ÅLL¸Z°ZgŠzóó~:ÜşZ°~u`~˜&Ò54è

IG
Gñ�Š�ÔÉ̃Ñ]Åz„~ÌÃð

ic*Š{�Ût‚t7W@*Xñß~†Z/Å̧Z°Æ¬Zi+cÆ̃Ñ]ÔèÃg{!*ÑIt#Æ‚B»ƒ
YD�Ô@*ëÉ™†Å̧Z°ÆIt#ZÌ'×h+WÐº�XZyÅQgŠz¤/Z%~èÆIt#Æ

ÆÄZ**]Æ�'×h+¸Z°~ÁÜÒyG‰ Orhtoepy Zzg Orthometry ~IX ˆ!*[
»ÒyìX‘ÐêL²znÆ‚B‚BÆ Prosody Åfs~ZgŠz‘ÐêL²zn>Zy Orthometry �X

6,-ñZŠÃ̧Z°»z¯ä»Ñtå�ZgŠzi!*yZzg	á²~Ð0ÓxÂ—ã (Versification)
ZzģZ°~¥â]ÃZ‰™Šc*YñÔzg‹Šv‘ÐêL²znZzgÆ»Òy',ZÓgZ„̧Z°Åfs~7W@*X

)8591Y(»_·™,ÔÂZk~¼  Z[Z¤/ñß~†Z/Å̧Z°ZgŠz»ZŸ†”{îZi+c
'×h+It#»ZŸ†HŠHìÔ�¬Zi+c)4191Y(~ñ�Š7¸XZŸ†”{Zi+c~ñß~
™r#äèÆIt#Æˆgñ¯Zz‡sÔ²znÔd,Ô%“d,ZzgZziZÈg!*¦Æf~ÄZ**]

Æ!*[~Zyƒ6, Orthometry Æ�ZyExÅIŠc*]ÃZKÂ[»z¯c*XzZãgì�
)ZßÁÆ(~ llaws of Versification ¥â]É™†Å¤/\~¬Ðñ�Š‰X'×h+

Zg»ÈdÔiqsÔ%“iqsÔdzV~DÙ̀ÔgïÔgbÔŒZguÔ¾g[Ô+?ç EL»ïÔ%“dzV~
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+?ç ELu#ÔpgqÔ+?ç EL!©3{ï
GGE

Ez){6,«%û¥â]É™†Å¤/\»8~îGµ‰XZyÅ'×h+=ôÆ
nZgŠzÆ¯òÄZÆ¯xÐVBÌ	áïÅ‰̂XZkçÆÐ_.ñß~†Z/Å̧Z°
~Ì²znzÆÆtIt#Â[»z¯ñ‰�)7(X

ZyŠzâVÃÆ»©_¬ÐÔZzgqÝƒäzZá}òÐøg}ZkGz2Å
¤&ƒCìXZkK~tZ%̈gÔì�É™†Å¤/\~ZyIt#Åæ¾Zkn
¢zg~ìwÅ¶̂Ô�z{ZL)±‚¹VÃZgŠz̧Z°Æ‚B‚BZgŠz	á²~ÆZuZgzgñiÐÌ
WÇ{™**eT¸XtZµ!*]ì�²znzÆÃ̧Z°»zt7HY@*XZ[ñß~†Z/»ZK
¸Z°ÆZŸ†”{Zi+c~Z-It#Ã	áï™**ZK(ïÔìXŠZ½ÞŠÂVÅãCŠ6,t¹Y
Yì�ñß~†Z/äÌZyIt#ÃÉ™†ÐOW,ƒ™ZĶZ°»z¯c*XZkÐt!*]Ì

(Æ‚B‚Bz^ïGL Methodology) U*"$ƒCì�ZyÅ¸Z°6,É™†Å¸Z°~u`
˜Ñ]ÆÌZW,Z]ñ�Š�Xt!*]É™†ÅZÌ~ZŸ†™Cì�ZyÆ̧Z°~âewä

ZLŴäzZáZgŠz̧Z°âÁV6,Šk,0*ZW,Z]%A$GX
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